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tudndnk legfélebb is rajta. — Meglehet, ha azt a képet nem ismerném,
melyet Munkdesy rajzolt ehhez a kolteményhez, jobban meg volnék ezzel is
elégedve, de igy okvetleniil amannak kell adnom az elsdséget, noha Munkécsy
nem kovelte is szdészerint a koltot, de miivében a teremtd szellemet az elsé
pillanatra felismerjiik. Az 6 képén egy mezitlabas, pére gatyds legény 4all a
tiizhely mellett, rd akar gyujtani, de a mint a lednyra néz, a pipan #il
teszi a tiizet; a hajadon a konyha kozepén guggolva egy fazekat mosott el,
a kozben hogy a legényre kacsint, a mosogaté tilba akarné énteni a fazék-
vizet, de nincs ott sem a szeme sem az esze, az egészet a til mellé onti. —
Sajnéloi lehet, hogy ez a kép elkeriilte az illetk figyelmét, mindenesetre e
kiaddasnak, ha az illustratiok kozé felveszik, csak diszére valt volna. —
Az itt emlitetteken kiviil talin az ezy «Alku» czimii dalhoz (Juhdsz legény,
szegény juhdsz legény, stb.) mellékelt képhez férne még egy par szd, — itt
foleg a ledny alakjat és iigyetlen dllasat illetdleg — a tobbiek eléggé, st
a thjképek valamennyien kitiinéen sikeriiltek s Ggy az illetd miivészeknek,
valamint az Athenaeum tarsulatnak is az egész munka diszes kidllitisaért
elismerést szereznek.

Talin ha maga a kdnyv kezemnél volna, tobbet ig sz6élanék még réla,
de igy egy futélagos dttekintés utdn, esupin emlékezetbsl nem akarok még
tobb penna hegyre valé dolgot keresni, a nélkiil is eleget id6ztem a szer-
kesztés koril tortént mulasztisok és hidnyok kimutatisanal. Petdfi kolte-
ményeinek még ez a kiaddsa sem teljes ugyan, de reményiink van, hogy
az lesz nem sokdra. Bar egyéb miiveinek csak ennyire teljes kiaddsét is
megérndk mielébb !

Mindezeknek utdna pedig a mi a magam allapotat illeti, arra nézve
csak azt mondhatom a koltdvel: «Ujonnan visszatért a régi baj», s igy
annak az idének nagy részét, vagy talin majd egészen, melyet pihenésre,
nyugalomra hasznaltam volna, megint betegeskedéssel toltom el. Bolond az
ember, ha biarmely dologban is igen lelkiismeretes. Az a koszinet érte... ...
De nines okom egyatalan panaszra. Gydamoltalan ember vagyok de nagyon.
Meglehet, mashol akkora darab kenyeret sem adtak volna a kezembe, mint
a mekkordt itt kapok. — Egyediil Gyulai ar az, a kinek ezt elmondbatom ;
elmondom, mivel azon idd 6ta, a mikor megismertem, érdememen feliil jo
szivil és nydjas volt irdntam. Az ég dldja meg érte!

Tiszteletemet kedves ipinak és a kisasszonynak legyen szives atadni.

A gyermekeket cséokoltatom. Maradtam 3 : ;
igaz tiszteldje

Torok Kdroly.
Kozli: Kozocsa SANDOR.

EGRESSY GABOR SZOBRA.

A Bdnk ban szinrehoz6janak, Egressy Gabornak ( 1866. jal. 30.) haldla
utan tisztel6i mozgalmat inditottak, hogy a Nemzeti Szinhdzn4l mellszoborral
Orbkitsék meg a nagy drimai szinész emlékét. A kegyeletes mozgalom egyik
lelke, Varady Gabor orsziggyiilési képvisels, 48-as honvédezredes Haynald
Lajos kalocsai érsekkel is érintkezésbe lépett ebben az tigyben. Haynald
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érsek a maga részérdl nemcsak 50 forint adomdnnyal jarult hozzd a szobor
koltségzeihez, hanem még a piispokkari gyiilésen is péartoldlag sz6bahozta
a tervet.

A kalocsai fészékesegyhdzi kOnyvtirban megvan Virady Gabornak
Haynald érsekhez intézett levele. A levél igy szdl:

Kegyelmes Uram ! ,

Szébeli eliterjesztésem nyomdn van szerencsém az Egressy Gébor
szobrara vonatkozé iveket Excellentiddnak mély tisztelettel megkiildeni.

A régi ivet csak tdjékozdsul melléklem ide, hogy meg-gy6zédhessék
Excellentiad, miszerint a kezdet nagyon j6 volt, azonban a folytatis elron-
totta azt.

Az 1j ivet azon aldzatos kéréssel terjesztem Excellentiad elébe, hogy
azt nagy becsil aldirasaval megnyitni méltéztassék.

Nem merem Excellentiadat arra is kérni, hogy a megnyitandott ivet
mélyen tisztelt kartarsaival vagy mas buzgé tigybaratokkal is kozolni kegyes-
kedjék; de ha Nagyméltésigod ezen faradsagot is elvillalni méltéztatnék,
meg vagyok réla gyézbdve, hogy a kitilzott czél csakhamar eléretnék, ’s ugy
a szegény milvész megkapnid a kiérdemlett jutalmat, mint a szép szobor
4tadathatnék rendeltetése helyére.

Az ivre nézve megjegyzem, hogy midén az ut6bb kidllittatott, akkor
még csak 390 forint adatott &t Izsénak; ! azonban merl az aldirdsok lassn
gyiiltek, gyakran eldlegezgettem neki, s igy Oszvesen mar 500 ftot meg-
haladélag kapott. A régi iven van 378 forint, Kendeffy Arpids és Erkovy
Adolf* baratim is gyiijtottek valamit a ndlok 1évs iveken, a mi nem tesz
100 ftot. Igy az oszves gyiijtelék, amint ezt Excellentiddnak széval is érin-
teni szerencsém volt, megkozeliti az 500 ftot.

Midon ezen iigyet Excellentidd OGsmert nagy kegyességébe és aldozat-
készségébe, magamat pedig sokszor tapasztalt nagybecsii vonzalmiba és
partfogisiba ajanlandm, valtozatlan mély tisztelettel vagyok.

Pesten 1871 Februar 27. '

Excellentidadnak aldzatos szolgdja

Varady Gdbor.

Megtudjuk a levélbsl, hogy kik buzgélkodtak legjobban a terv meg-
valdsitasa érdekében. Virady maga még anyagi aldozatokt6l sem riadt vissza.

Varady levelének iiresen maradt utolsé lapjara a jobboldali hasébon
ravezették az érseki iroda iktatasit :

pr. 102 Martii, 1871. Izsg*
Egressy Gabor szobrara gyijtés 50 ft.

1 Izs6 Mikl6s készitette el Egressy szobrat.

* Malomvizi Kendeffy Arpad orsziggyiilési képviseld.

s Frkévy Adolf ny. j6szigkormanyzé és min. tandcsos, a M. Tud.
Akadémia lev. tagja.

+ Eddig Haynald sajatkezii irdsa.

© Majorosy Janos oldalkanonok irdsa.



316 TIMAR KALMAN, GULYAS JOZSEF, GALOS MAGDA

A baloldali hasdbra rivezették a VAradynak kiildott valaszlevél fogal-
mazvanyit. A fogalmazvinyon Haynaldnak sajitkezii torlései és javitdsai
lithaték. Az ekként médositott fogalmazviny szivege :

N. Ur.

Mit a naponként ezer alakok- és irdnyokban elénkbe 4ll6 altalinos és
honi egyhdzi magin és orszigos sziikségek kielégitésére szdnt adakozésok
mellett a Nagysdgod altal oly melegen partolt iigyben tehettem, megtevén
vagyon szerencsém magam részérdl otven forintot ide zarni és a mai reggeli
plispoki gyiilekezetben tett elgterjesztésem folytan fém. Herczeg Primas Urt
részér6l nyert szintén 50 frtot hozzd csatolni, egyébként kitiing tisztelettel
maradvan

Pesten, 1871. 23/3.
Ngodnak a. sz.
exped. eidem May.

Haynald érsek mindenkor részivett az orszagos mozgalmakban. Lelke-
sen felkarolt minden tudoményos és miivészi torekvést. Készséggel 4llt az
Egressy emlékének megirokitését célz6 mozgalom szolgilatdba is. Példajat
kbvette Simor Jinos hercegprimds is. Poedn Kiris.

GROF TELEKI JOZSEF LEGELSO KEZIRATAI
A SAROSPATAKI KONYVTARBAN.

Az Akadémia els elndkének tObb kéziratat orzi a pataki kdnyvtar,
melyek a Teleki-kdnyvtarral egyiitt kerilltek Sirospatakra, s amelyekrdl
nem tud a tudés vildg. Ezek a kiovetkezOk :

Ifjikori munkaibél studiumai sajatkeziileg irva, a kézirattar 372—4,
383—6, 453. s talan a 868. sz. alatt.

372. sz. Elementa iuris Montanistici ex praelectionibus Michael Hirsch
concinnata per Josephun Teleki Pertini, Anno 1808.

373. sz. Jus criminale (Hirsch utdn ?)

374. sz. Succinta Historiae Philosophiae Delineatio.

383. 8z. Jus Romanum.

384. sz. Historia Universalis Mediievi. Anno 1805. (1—308 1.)

385. sz. Institutiones Politicae. (Sax Mihaly utén) 1807.

386. sz. 1. 0 és Uj-testamentumi Historia. 2. Foldrajz.

453. s2. Institutiones Universi Juris Naturalis in usum privatum
C Josephi Teleki conseriptae. Pestini. 1806—7.

Ezeken kiviil van még egy kézirata, a 258. sz. utleirds: Minden-napi
jegyzések egy Magyar-Orszignak némely felsd Varmegyéiben tett Utazasarél,
1807 esztenddnek september és october holnapjaiban T. J. altal.

Ez az érdekes utleirds tekinthetd T. elsd miivének. A Telekiek koziil
mar elobhb is adott Domokos 1796-ban egy érdekes utleirdst, melyet Nemes

t Simor Janos volt akkor a hercegprimas.
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1805-ben németre is leforditott. Ugylatszik, ez inspirdlta a fiatal’gréfot arra,
hogy IX/25-t6] Gyomrs, Pécel, Isaszeg, Dengeleg, Szirdk, Gyarmat, Drégel-
palénk, Ipolysig, Selmee, Kormdcbénya, Garamszeg, Radvéany, Zdlyom,
Gécs, Tornaallya, Agtelek, Pelséc, Rozsny6, Mecenzéf, Jiszé, Kassan at
okt. 12-ig tett utjat napléformaban leirja! Sok érdekes megfigyelése van a
litottakr6l: pl. a péceli Raday-kdnyvtir elhagyott 4llapotardl, a gdesi
posztérél, a Baradlarél stb. Kozben (pl. okt. 3—6-ig) iires lapok vannak,
ezeket bizonydra késobb szandékozott kitolteni. [A Teleki kdnyviarbeli régi
jelzete T « IV. 338.]

A tudés torténetirénak legelsé Onallé munkdja tehit egy utleirds volt.2
Szarnyprobélgatisa bevezetés a Hunyadiak kordnak rajzahoz. Ezutdn jelent
meg a Proporsitiones ex universo iure Ungarico c. miive, (Pestini 1808)
melyet mint harmadéves végzelt jogasz adott ki, s amelyrél sem Petrik,
sem Szinnyei nem tud. Kdnyveinek jegyzéke az 1152—1155 sz. alatt van.
A szirdki konyveinek jegyzékei (1152, 1154. sz.) 83844915 télelrol szél.
Peslen talalt konyvei az 1153 ab. sz. jegyzékben vannak Osszeirva, a
sirospataki iskolanak hagyott kidnyveit az 1155. sz. jegyzék tartalmazza.
1857-bél, (1535 kotet) Ezeket egy T jegyii szekrényben helyezték el, melynek
jegyzéke az 1555. sz. kézirat kizepén taldlhato.

GuLyAs JOzsEF.

JURANITS LASZLO LEVELEI BATSANYI JANOSHOZ.

Juranits Laszl6 péesi nagyprépost (1765—1850) — a csaladi hagyo-
many szerint Juranits Miklésnak, a szigetvari hésnek leszarmazottja —
az irodalom torténetében mint iré nem, de mint sok kolténknek és ir6nknuk
baratja, mint szorgalmas levélir6 és mint mecénss nevezetes. [réi ismeret-
ségeinek egyik gyujtépontja a keszthelyi gimnazium volt, ahol syntaxista
— 14 éves — koraban Batsinyi Janossal jart egy osztdiyba, késébb pedig
Fejér Gyorgy volt tanulétirsa, vele egyiitt keriilt Pozsonyba kispapnak is.
Ez ut6bbi hely volt a masik gyujtépont, amely irodalmi baratsdgait meg-
alapozta. Fejéren kiviil Kisfaludy Sandorral, Takats Jozseffel, Dome Karoltyal
talalkozott itt, s téle tudjuk meg, hogy itt volt kispap Saghy Ferenc is, maga
is ir6, az Egyetemi Nyomda kés6bbi igazgatdja, akinek Batsényi, Verseghy
és Kisfaludy Sandor munkdinak kiadasa koriill olyan nagy szerep jutott.

Kiilonosen meleg és tartés baritsig fejlodott ki kozte és Batsdnyi
kozott. Az egyiitt 161L6tt esztendd utdn az életben tobbé sohasem talalkoztak,
de ifjakorukban is (Batsanyi kiszabaduldsa utdn, 1799) s 1822 majusitél
tobb mint 16 esztend6n At szakadatlanul leveleztek. Juranits, aki lhdsz

- 1 El6dém ezt Teleki Imre miivének tartja. Azonban a T. J. jelzés, mely

a 453. sz. kéziraton is van, a Teleki kéziratok irasival egyezd kézirds, azt
mutatja nekem, hogy az a Teleki (IV) J6zsefé.

2 Nem volna érdektelen Osszedllitani a magyarok 4ltal Magyarorszagon
tett utazdsok leirdsainak jegyzékét, épiugy, mint Adorjén A. megirta a
kiilfdldieknek Magyarorszagon tett utazéasait (M. Figyelo IL 1.)

3 Leveleinek Batsanyira vonatkozé némely adatit Szinnyei Ferenc mér
folhasznalta Batsinyi Janos életrajzaban.
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Magyar nyelvtaninak és Radeuits Statistika-elméletének megjelenését 1s
lehetdvé tette, sok kezdd irét is segélyezett, (Vas Gereben is neki mutatja
meg elsé zsengéit) a maga koltségén adja ki Balsinyi kélteményeinek Gj
kiadasat 1835-ben : Batsdnyi neki is ajanlotia a kitetet.

Batsanyit 4ltalaban igen nagyra tartotta. Nemesak a legjelesebb magyar
ir6nak mondja és hirdeti, hanem mindent megtesz, hogy ezt a kdztudatba
is belevigye. Gr. Teleki J6zsef és Kisfaludy Sandor timogatasit igyekszik
megnyerni, hogy Batsdnyinak amnesztidt szerezzenck s a Marcibanyi-dij neki
itéléséhez is segitségiiket kéri. Biztatja baratjat, hogy a Tudomanyos Gyij-
temény nyelvészeti palyatételére (1824) palyazzék, «megmondvin, hogy a
magyar nyelv minden eurdpai nyelvek kozott legszebb nyelv.» Gondolata
mindig az, hogy ha Batsinyi tudomanyos érdemeket szerezne, kiinnyebben
hazakeriilhetne, mert ez esethen a pozsonyi diéta is |épéseketl tehelne érde-
kében. Hazajovetelével pedig Juranitsnak kitlonleges céljai vannak: Batsanyi-
" ban litja a mar-mar vereséget szenvedett orthologia jovends vezérét.

Mert Juranits Kisfalndy Séandorral és a dunéntiliakkal egyiitt az
orthologianak meggydz6déses, sokszor elkeseredett hirdetdje, Kazinezynak és
a nyelvajitisnak tantorithatatlan ellensége. Batsényihoz irt leveleiben talin
legérdekesebb részletek azok, amelyekben a neologusok ellen nyilatkozik.
«Sziikséges, sit elkeriilhetetlen sziikséges, hogy azok a nyelv iigyében annyira
gardzdilkodé bachinsok mdas vélekedésre tériltessenek» — irja 1822-ben.
Az 1823-iki Aurdrdrél az a véleménye, hogy a versek szépek benne, «de
a préza egydltaliban ocsmény, tdbbszir hozzifogtam olvasisukhoz, de hasz-
talan, mar Kazinezyt is meghaladjik a bolondoskodashan és ilyen érthetetlen
beszéddel akarnak kedveskedni az asszonyi nemnek». Balatonfiireden 1827-ben
Kisfaludy Séandoron kiviil Dobrenteivel, Horvath Endrével és Szemerével
hozza Gssze a véletlen. «Tudtodra adhatom — irja Batsdnyinak — hogy a
Fiireden 0sszejové magyarok oOsszeeskildtek Kazinezy megdintésére és mint
Kisfaludy nékem beszélte, mér az orszagbhan nines tobb egy vagy két kivetdjénél
4s hogy a Tudés Téarsasig tagjhnak soha hé nem vétetsdik.» Erlesiilése téves
volt, de azért 1829-ben is Onelégiilten irja, hogy «Kazinczy mindenek gyiildl-
ségének targya, azt mondjik, hogy nem legjobb karakterii, koldus, semmije
sines, a gyermekei neveletlenek, a haza ablakai mogyord vesszivel vannak
befoova». Azilyen, mir alantas megjegyzéseivel persze Balsinyinak Kazinczy
irint ifjikora GOta érzeit ellenszenvét akarja téplalni.

Batsdnyin kiviil leginkdabb Kisfaludy Sandort tiszteli. I'4j neki, hogy
a két koltd egymassal nem levelez. Ennek oka, hogy Kisfaludy nem mer
Linzbe interndlt régi baritjaval kozvetleniil levelezni, hanem ecsak Juranits
itjan izengettek egymasnak. (igy maradt rank Kisfaludy Sandornak egy
eddig kiadatlan levele, amelyet befejezésiil alabb teljes egészében kozlok).
Kisfaludyval legtobbszor Fireden taldlkoztak, Juranits nem kis Grimére és
biiszkeségére ; de meglatogatta a koltét Siimegen is ; nagyon kedves 1829-ben
taldlkozasuk Gyérott, a Raba hidjan, a két Kisfaludyval. Minderrsl boldogan
szimol be Batsinyinak. Nemcsak Kisfaludy iizeneteit tolmaesolja, de elkiildi
Kisfaludy képét is neki; 1823 Oszén arrél pletykdlkodik, hogy a «Liza mar
nem szép, amint mondjdk.» J6lesden irja viszont 1835-ben, hogy Kisfaludy
megint meghazasodott, a hatvanon feliil levs ember piros-pozsgds ésigen eleven.
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Orommel ujsigolja a Dobozi majd a Gyula szerelme megjelenését és
elkiildi neki Kisfaludynak hozzd sz6lo 6dajat — «életében nem irt tébb 6dat
héromnal, kettd mar tudva van, a 3-dik sz6l hozzid, amelyet im tulajdon
kezeirasaval ide zarok.»!

Leveleinek tobbi részlete is sok érdekeset mond. Verseghy utolsé
miiveib§l tobb kis részletet jegyzett fel; kiilondsen a biblia-forditis igyében
végzett tevékenykedésérdl szamol be Lobb izben is. Megtudjuk, hogy az dreg
koltd tobbszor van ebéden Juranits Antalnal, a késébbi gydri piispoknél —
a levéliré deesénél, — hogy grammaltikijat a veszprémiek (nyilvan Horvath
Jinos és kore) nagyon szeretik, s hogy «igen kegyes és szent életet élt.»
Néhdny kedves részlet szél az ifjii Vordsmartyrdl, akit még abb6l az idGbal
személyesen ismer, mikor a koOlto a tolnamegyei alispan fidnak korrepetitora
volt. Ha Pesire megy, Trattneren kiviill meglatogatja Virig Benedeket, Kul-
csar Istvant ; tudja, hogy Rdjnis életrajzit a Tudomanyos Gyiijteményben
Fejér Gyorgy irta meg — y jel alatt, s nagyon érdekesen szdmol be Horvit
Istvan Ostorténeti abrdndjair6l. «Megvan ndla — tgymond 1824-ben —
a Magyar Literaturdnak is historidja egészlen.»

Végiil még esak arra utalok, amit Nunkovits Gyorgy péesi piispokrol
ir. Batsényit6l tudja meg, hogy Nunkovits magyar munkdkat is irt, tobbek
kozott leforditotta Voltaire Henriadejat is. Nunkovits értényi, odavalé sziile-
tés volt, ahol Juranits élete nagyobb részében plébanoskodott (érdekes, hogy
a plébanidt Gordg Demeter timogatdsaval nyerte el), ezért Batsanyi felszoli-
tdsara nagy buzgésiggal nyomozza Nunkovits hagyatékat, de eredmény-
teleniil. A nyomok Koller J6zsefhez vezetnek, «ez igen scrupulista lévén,
konnyen... eirekkenthette» a kéziratokat.

Az aldbbiakban Juranitsnak Batsdnyihoz irott leveleibdl az irodalom-
torténeti érdekességii részleteket kdzlom betithiven,? és . .-kal jelzem, ahol
a tudomdnyos szempontb6l érdektelen részeket elhagytam. A levelcket
a M. Tud. Akadémia kézirattira Orzi.

L i
Erteny, 1822 19-a Maji.

Kedves Régi jo Baratom.

Tudod azt, hogy leg édessebb volt a mi gyermck kori bardtsigunk,
melly hogy még most sem torlodott ki szivembiil, abbul tetzik ki hogy most
is egyre utinnad sohajtok. Huszon harmadik esztendeje, hogy utolsé leveledet
vettem, mellyben oly érzékenyiil nyilatkoztattad ki hozzam valé szeretetedet,
hogy ily hoszu idé alatt r6lam meg nem feledkeztél. Kértelek én téged akkor,
hogy minden veszedelmektiil magadat ojjad, hogy tovabb is gydnyorkidhes-
siink elmédnek szép gylimoéltsiben. Azomban az én buzgd ohajtidsom ellen
is te ujjabb veszélekbe keveredtél, ugy tetzett mintha 6rokre meg fosztat-
tunk volna mdr szép tehetségedtiil, nyelviink elémenetelére szint nemes
igyekezetedtiil. Oly hir is timadott, mintha a mienknek Périsba valé bé

t Az 6da nines a levelek kozott, de 1. Angyal David kiad. IL. 48. L
¢ A Pizmindi Horvith Endrére vonatkozé részleteket kiadtam Gyéri
Szemle, 1933. 57—61. 1.
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nyomakoddsakor mér életbill is ki tdriiltettél volna. Ez a hir engem keseri
binatba ejtett gondolvdn, hogy mind nemes sziveditdl, mind pedig lelkes
és tudds irdsid olvasdsitul drokre meg fosztattam. Nem is elébb épiiltem
ki sziveranek keseriiségibiil hanem akkor, midon a Tudomdnyos Gyiljtemény
El6fizetsi kdzott nevedet szemlélhettem. Azonban tobb Pestrill meg fordul6
j6 Bardtimtul értettem, hogy a te neved alatt valamely Literaturabéli
Tudositds nyomtatatna, meg orillvén siirgettem Trantnert (Sic /) hogy mentiil
elob szdmomra meg killdené; de nem lévén még egészlen kész, lsak két
drkust, utébb a T. Gyiijtemény egy darabjival az egész munkét meg kap-
hattam. Bariatom! le nem irhatom azt a nagy Ordmott, mellyet éreztem
annak olvasdsa alatt, mésoknak is ditsekedve emlegettem, hogy még él
Batsanyi, aki nékem gyermekkori Baritom volt, akinek nemes szivériil el
vagyok hitetve, hogy most is szeret, és hogy azon a pallydn, mellyet olly
szerentsésen kezdett esztendd el6tt ujra nyelviinknek, nemzetiinknek ditsé-
ségére el indulni szdndékozik. Szent a tzél, jeles az iparkodds, mindeniit
tiinteted szépizlésednek, tudomanyodnak, jézan gondolkoddsodnak magyar
lelkednek nyilvan val6 jelenségét. Sziikséges sitt el keriilhetetlen sziikséges
hogy azok a nyelv igyében anyira gardzdidlkodé Bachénsok mds vélekedessre
térhessenek. Meg egyezel velem a gondolathan, én is darab idotil fogva
boszonkodom sok tirsaimmal edgyiit a nyelv ronték ellen. Biz igaz ha igy
engettetnek tovabb is gardzddlkodni, ma holnap szép nyelviinket nemzeti-
ségébiil egeszlen ki forgatydk. Ennek meg gdtlisira igen szép igyekezet a
jelessebb magyar koltket csinos Oltozetben elejbek dllitani, hogy Faludihoz
és mas jelesebbir6khoz mennyenek iskolaba leg el6bb is magyarultanulni.. . .

2.
Erteny, 1822. die 2-da 9-bris.

...Versegi igen is él, én személyessen nem Gsmérem, hanem az Antal
Otsémnél Buddn a mind mondja tébbszér szokot ebédelni; dolgozni szokott
a veszprémi Egyhézi Ertekezésekbe rész szerint az egyhazi ékessen szollds-
rul, részerint némely zsoltirnak — jambosokba és metrumra vald igen szép
forditasival. Tuttodra lehet hogy most Nemzeti gyiilés tartatott Posonba,
egyik targya volt a Magyar Biblidnak uj forditisa vagyis inkdbb Kéldi fordi-
tasdnak uvjjabb jelessebb ki addsa, kétség kivill voltak elegen akik siirgették
annak uj-forditdsat ; kiilonossen Versegi volt a ki egy Dissertatiot adott ki,
a mely nekem is meg vagyon hogy ujra forditassék, igen rendes principiu-
mokat vett f6l hogy Kaldi forditisdnak helytelenségét meg mutassa, dedk
nyelven forditott is példdul a Teremtés konyvibiil, Jébbul, zsoltirokbul, Uj
Testamentom részeibdl és azt a Dissertatiot a Primds maga koltségén nyom-
tatta, de gy6ztek azok akik Kaldinak forditisit meghagyni kivintdk, Kéldi
meg is marad a végzés szerint, minthogy 200 esztendétiil fogva él véle a
a Magyar Anyaszentegyhdz hanem kissebb formaba tobb darabokba némely
tetemesb hibdit meg jobitvin fog ujra nyomtattatni. Tudom hogy ez a te
inyed szerint valé, minthogy teis ditsérted Kaldi forditdsat, és az Erdélyi
Museumba Kazintzi leg jelessebb forditisok kozé szamlalta.

Szerentséssebben jartam én el a Nunkovits Gyirgynek munkdi irdnt,
a mi talin téged kiilonéssen meg fog Orvendeztetni, mondhatom, hogy én
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soha nem tuttam tsak egyediil téled hallottam hogy Nunkovitsnak lettek
volna Magyar munkai meg irtam tiistént Pétsre is nevezetes Magyar szivil
Papi uraknak, hogy nevemben menyenek Bonyhddra a Nunkovits maradé-
kdhoz, hogy ha Magyar munk&i kéz irasban volndnak, azokat nékik &ltal
adnd, oly szerentséssek voltak, hogy nyilvin ki mondi, hogy vannak, tsak
egy kis idot engedjenck néki, hogy oOszve szedhesse; amely midén meg
lesz Pétsre altal fogja kiildeni. A Papi Urak nékem Bardtaim; anyira meg
oriiltek hogy mind a négyen hozzdm el jottek; hogy j6 hirt mondabassa-
nak ; igérték is, hogy mihent meg kiildi nekem ide el fogjik kiildeni és ha
késne megint el mennének hozzija. Még eddig semmi jelentést nem tettek,
és ha lesz valami a dologha azontul tuttodra adom. Mar kedves Baratom
meg lessz-e ott egészlen Henrias, nem tudhatom, hanem bizonyos az, a mind
maradéka mondja, hogy maradtak magyar versei. Iin Nunkovitsnak Biogra-
phidjat éppen szdndékoztam rajzolni, némely ddtumokat mér kerestem is, te
engem Charactere festésébe nagyon segithetnél. Tud meg azt is, hogy Nun-
kovits Gydrgy FErtenyi fi Plebinia hizamhoz Harmadik héazban sziiletett,
hagyot is testimentomdba egy anniversariumra az Ertenyi templomba, az
attya Nunkovits Janos volt; itt a templomba egy oltart patronusa nevére
épitett ; Nemes ugyan, hanem j6 tehetségii kovats mester ember. Gydrgynek
még 3 testvérje volt: Nunkovits Janos Tolnai Pleb., Antal, Apéti Pleb. és
esperest és Pétsi Kanonok; ez engem tobbszor Ertenybe meg latogatott.
Nunkovits Rdsa testvérjeket el velte Endrddi Pal, hasonléképpen kovits;
ettdl szdrmazott Fndrodi Jdanos Magyar Literdtor és most Szegedi Collégom-
nak Rectora, még két Plébdnus a kik koziil egyik mé. él és Apai Plébanus,
és Endrédi Borbdla ki hasonléképpen kovatshoz ment férjhez és magtalan
el halt és én temettem el. A papokon kivill egész Nunkovils familia nyug-
szik az Lrtenyi templomba, és éppen tolok épitett Criptiba a hol nyugszik
vélek az én édes anyam, a kit te is jol dsmertél, 11 esztendeje hogy ndlam
meg halt.
Hosszassabban irtam réla mert elélted kedves név a Nunkovits...

3.
Erteny, 1822. 25-ta 10-bris.

...Kis Faludi 4&ltalam kiilondssen koszontet és ezeket adja tudtodra:

1-0. Hogy nem idegenség visza tartézkoddsdnak oka, hanem hogy
fellebh helriil, noha igen nydjossan, meg vagyon intve, hogy veled levele-
zésbe ne erezkedjék. Ellenkezot, amint mondja, néki tselekedni nem tsak
nem tanitsos, hanem a Magyar kéz-jéra nézve kdéros-is volna. Hogy az
utolsé Felkelésnél Fé strdsa mester és a F6 Hertzeg Nadornak szarny segédje
lévén, mai nap is olly nexusha van vele, hogy Hazinkra nézve, kivilt a
Literaturdra nézve sok jot tehet némelly alkalmatosséghan.

2-0. Tobbek 4ltal is tett rendelést, hogy Hunyadijibdl egy nyomtatvant
jutossanak kezedhez ; szeretné tudni, ha tsak-ugyan meg tortént-e ? vagy nem ?

3-0. Tuttodra adja, hogy kovetkezendd kész munkédi vannak: I-o.
Kun Ldszlé Magyar Kirdly Szomoru Jaték. 2-o. Bdnk, Szomoru Jaték.
3-0. Mardthy Kdlmdn vagy az emberi Szivnek orvényei Szomoru Jaték,
4-0. Ddrday hdz magyar nemes hézi rajzolat 5-to. Lelkes Magyar ledny

Irodalomtérténeti Kézlemények. XLIIL 21
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magyar hézi rajzolat. 6-0. 4z elmés dzvegy Vig jaték 7-o. Gyuldinak Magyar
Lantosnak Szerelme Rege 10 Enekben, mind eredeti munkak ki nyomtaté-
sokat tsak a kozOnséges pénz sziikség akaddlyoztattya. De mihelyt mé6djét
ejtheti, és a Censurdn keresztiil torhet vélek; ki fogja nyomtattatni. Ezeket
izeni néked Kis Faludi...

A minapi biztatisomnak Nunkovits kéz irfsa irdnt lészen-é kévant
sikere, nem tudom ; mind eddig vdrakozom red, de még kezemhez semmit-
sem killdottek. Mondjik, hogy a boldogulttnak irdsai Koller Prépost urnak
mentek keresztill kezein, ez igen scrupulista lévén, kényen a Hi.....(?) el
rekkenthette, egyébb arint ha valami érkezik hozzim, azontul tuttodra
fogom adni...

4,
Erteny 823. 2-ta Aprilis.
Kedves Baratom ! -

Vettem e foly6 esztenddnek elején kolt leveledet és nem sokéra Antal
testvérem dltal a meg igért képedet: mind az mind pedig ez édes vigasz-
taldsra gerjeszté lelkemet. Oh hényszor nem néztem én képiben azt a kit
hajdan gyermek koromban oly hevesen szerettem, annil is inkabb a kit most
ugy tekintek min Hazdm leg jelessebb irdjat, mégis ugy tapasztaltam, hogy
a gzdjban 6rban homlokban, ha nem is az artzaban, hogy még most is az
vagy a ki volldl; a hajad még most is tdmott, az enyim pedig igen ritkul,
noha mégis kopész egészen nem vagyok. Igen kiilonds rommel vettem azon
harom éneket, mert ha téled akar mely irds szirmazik azt ritka kintsnek
tartom ; el olvastam szdmtalanszor fonn széval, a mi ugyis szokdsom ; men-
nél tobbszor olvastam, annil jobban tetzett, valéban kivilt az elsd ének
meg felel targydnak, oly szép s gybnyoril nyelven és oly valasztott példék-
kal mutatvin meg az elmemunkéjinak dliandésigit, oly energidval, oly
kellemetes hangon van készitve és oly férfias eldaddssal, hogy a régi Clas-
sikus ir6k lelkét tapaszialtam bennek; el anyira meg kedveltem, hogy mér
szorul széra el is tudom mondani.,Be 'sokszor mondottam, melly sziikséges
lennél most idehaza! Meg kiillddttem K. Séndornak is Stimeghre, és annak
vélaszat varvan maradt-el eddig feleletem. Leg nagyobb Ordmmel vette
irdnta tett tudésitdsidat; latszik, hogy ki mondhatatlan szeret; most is saj-
nalya tolink valé el kiillondzésedet. Irja hogy boldogult Takats Jésef &ltal
egy nehdny esztendok el6tt killdstt levelet, de a mellyet nem vettél. Meg-
kapta azon nyaldbat 3 Frantzia konyvekkel egyiitt, mellyet néki kiildottél
munkdira tett észrevételiddel és képeddel ; ezeket meg koszinte, ugy mond,
egy levéllel és a mellé rekesztet oddval, a mellyet hasonl6képpen te nem
vettél. Es igy mér latod hogy rélad el nem felejtkezett. Hogy pedig méar &
kiadott munkdjit meg nem jobbithatya mert ugymond tébb az mint egy
falusi gazdétul, ki ezen szoros vildghan sok aggodalmak kozott és sok farad-
sig utdn tudgya meg keresni, szerezni botsiiletes élelmét — tobb mint a
mit egy nem tuddstul, hanem tsupan hazafiui indulatbul firkdl6tél — tobb
mint a mit egy iilni tsak keveset szeretd, és tudé embertiill kivinni lehet.
Azomban Regéit tutta nélkill nyomtattdk ki és ha kozoltetett volna vele
annak kijovetele, mégis kivant volna benne tenni valami jobbitdsokat.
deg kapta a Magyar Tudésokat illetd Tudésitdsodat a Tudoményos Gyilj-
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temény mellett, Erre meg azt irja: Hogy a Neologusokat igen magadra
ingerletted 4ltala, és jobbnak itéli a toll esatit el keriilni, és inkdbb dolgozni
valamit, addig, a kitill ki tellik, és a Neologusokat szebb és j6 példdval
meg czafolni. Utébb mégis tsak az fog meg allani, a’ mi magdban jobb, és
a nemzet jobb 6s boltsebb részének helyben hagyasit meg érdemli. En is,
Kedves Bardtom, eleilél fogva nem oriiltem azoknak a toll esatiknak, melyek
oly szornyen diihdttek, mintha hit &gozati korill forogtak volna; pedig ugy
gondolom a j6zan okokkal tAmogatott szelidebb hang is még jobban gy6zo-
delmeskedhetett volna; kezdetétsl fogva Literaturinknak bhorongtak koriile
-efféle sotétes fellegek. Hogy Dramaiban tiszta Jambusokkal nem él, azért
{selekszi, mivel a jaték szinen sem a declamatio se a véltozé indulatoknak
rajzolaltya, vélekedése szerint meg nem szenvedi a mindig egy formén, és
egy mértékben valé jarast.

Eletében nem irt tobb 6dit héromndl, kettd mar tudva van, a 3-dik
8zoll hozzad a mellyet im tulajdon keze irdséval ide zarok, én is kivinnim,
hogy az itt javasolt szép és j6 tandtsot ez utin tellyes igyekezettel kivet-
néd. Noha ugymond, «sem tudoményom, sem kedvem nintsen tohb 6dat
irni, hanem tsak ami 4ltal még az aszonyokban is éleszthetem a nemzeti.
lelket, minthogy ezek minden jovendd magyarnak neveldji — mégis szives-
sen elfogadom 3-nyinak kritikdjit, mert én elejitill fogva tsak ugy kivantam -
megjelenni a Nemzet elott mint Hazafi, leg follebb mint hajdan egy
‘Troubadour, nem pedig mint egy Tud6s, a ki soha sem voltam, nem is kivin-
tam lenni;» Sziitkséges még a kérésidre igy felelnem: Verseghi amint magad
is olvashattad meg holt, hanem annak Dissertatiojit a Magyar Biblia fordi-
tasédrul el kiilldbm junius elein, mert harmadikiba Budén akarok lenni, a
midén fog tartatni a Magyar Jutalmaknak a ki osztésa, a nélkiill hogy azt
toled visza-kivianndm, akkor el kiilldom az Apulejus tiikorériil valé recen-
si6t is....

Nunkovits frdsdra mar szdmot nem tarthatunk, eleget kereste a boldo-
gultnak unokija édesatydnak irdsi kozott a Pétsi profeszorok unszolisira,
de eld nem keriilhetet maga is szerete volna az altal familidgjdnak ditsé-
ségét.. ..

Hat édes Baritom dsmered e K. Sindornak ujjonnan ki jott gyonydril
Regéjét a Dobozit, mely a tavali magyar almanachba a vagy Aurordba jott
ki, és a Sz. Mihély hegyi Remetét, én kivalt ezt nagy rommel vartam, mert
tudod, hogy Keszthelyen azon a hegyen miis eleget mulattunk. Oly érzékeny
darabok ezek, hogy valahdnyszor aszonyok el6tt olvastam, mindenkor sirédn-
koztak. Két féle ilyen almandk egy Hébe név alatt Bétsbe, innend magadnak
mind a kettdtt meg szerezheted, és Baritod is Siimegriil tudakozza, ha
-Osméred-é ? Ezekben ig tsak K. Séindor elme-szilleménye leg jobban tiinddklik,
a présa éppen nem derék...

5.
Erteny 1823. 1-a Augusti.

...A mélytésagos Ur a Pétsi Pispik, Pétsriil Ertenyen keresztiil szokott
utazni a Fiiredi savanyu vizre, minthogy folfelé Erteny Pétsnek és Fiired-
nek leg igyeneseb irdnyiban vagyon. Meg jelent az idén is 16-dik Juniusba
haladva, mésnap a Batatonig el kelle késérnem, a honnand visza jovén meg
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igértem néki, hogy még Fiireden tartézkodni fog, addig tsak egyszer is meg
latogatom, azt én Julius hetedikén tellyesitettem is. Tihanyban ebédelvén,
a Tihédnyi Apatursig jészdgainak Administratordval egy kotsiba utaztam
Fiiredre. Mindenkor tartézkodva szoktam a sok vendégek kozé a kut korébe
lépni, mondvén, no most mingyart meg lepnek az 6smer6sok, tigy is tortént,
mingyart korill fogtak, jelentvén oromeket. De mind vératlan 6rom lepet
meg, midén Felss Orszi Prépost Kisfaludi ‘Sindort eldmbe hozta. Tisztelt
engem a szivességnek leg nagyobb kinyilatkoztatisival, s mingyart feléled
volt a Beszéd, igen Orommel halgatta emlékezetedet, majd egész estvelig
beszélgettem vele. Masnap a Prépost ebédre hitt, és ott is szerentsém volt
kedves Baritoddal egyiit ebédelni, tobnyire tsak rélad emlékezet és tudakozta
mind alkalmatossdg altal véloszolok veled, én mondtam, hogy postin Buda-
nak és Bétsnek. El vilvan tole akkor, ki kérte, hogy nevével koszontselek.
Erteny 1823. 11-ma 8-bris.

... MAr Kant Philosophidjdnak minden szavai meg vagynak nadlunk magya-
ritva. Ki légyen a Szerényi Vilmos még nem tudhatom; de végére jarok
nem sokdra. Mihent Sitimegi Baratodtul levelet veszek, foglalatyat kozolni
fogom. Hogy meg latogasson, nehezen reménylem, mert & abba a véleke
désbe vagyon, mintha te veled levelezni tilos volna, ugy latzott mintha
csudélkozott volna rajta, hogy én veled levelezek, de én mentegettem, hogy
a levelek hozzém mindig meg jonek. ..

Kisfaludit én még kispap koromba Posonba Osmértem mint juristat,
2 esztendd elOtt pedig Keszthelyen tiszteltem midén a Palatinus ott volt
testvérje a Boldizsir az én fiscalisom praefectussa, kértem is, hogy véle
latogatvdin a jészdgot, ide jonne. A Lisa mér nem szép amint mondjik, én
nem ismérem... A

Ertény,r 1824. 7-a Febr.

...Veszem észre kedvesem, hogy igen gondolkodol munkéidnak kbzre
val6 eresztésén. De el hitesd hogy én is mondhatom hasonlé ohajtdssal
vagyok irdntok. Kivinndm én e remek mivnek minden 6rdn valé meg jele-
nését, mind a te nevednek halhatatlanitdsdra, mind pedig szép nyelviinknek
még inkébb follebb valé emelésére, most kiildndsen midén anyi a nyelv
ronté hogy boszonkodnunk kell miattok. Mindent elfogok kovetni hogy
ebbéli kiviansigodnak eleget tegyek. Irni fogok Eggenbergerhez, hogy a
mondott méd szerint magédra vélalni-e vagy nem. Azonkivill az 6tsém altal
meg fogom prébalni Saghi Ferentzet is, ki az Universitds Typographidjanak
gondvisel6je, hajdan Posonban Kis Pap volt velem, és mar akkor is jeles
hajland6sagot mutatott a Magyar Literatura irint, O az a ki az idei Aurora-
ban kozlotte Verseghinek utolsé versetskéjét is, & volt annak testamentoma
végre hajtéja is . .

Kisfaludinak még nem irtam, a képét, én Budin hallottam hogy
nyomtatni szdndékoznak, de tokéletességre ment e vagy nem, nem-tudom.
Azomban latyuk most hogy Béts mire torekedik, hogy ott akarjdk mind a

1 Juranits hol Ertenyt, hol I'}rte'nyt ir; a helyes az utébbi.
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régi és utébbi hires Magyarok képeit rézre metzeni, gondolom hogy az 6vé
is ott fog vildgossigot litni; mert kép gyiijteményriil emlékeztek Pesten is,
taldn a volt a mit Bétshe mar munkaba is vettek. A Tudésitas szép nyel-
ven, a mind olvashaltad Kultsirba, és nagy Moecénasoknak is kell nékiek
lenni, ha tokélletességre megy, igen jeles fog lenni, én leg aldbb igen
orvendek néki. Nem tudom litlad é az idei Aurordt, képjeire és szép ki
adésira nézve jeles. Kis Faludi Sindor annak is ékessége, versek koaiil is
vannak jok ugy mind Horvith Endre Téti Plébinos Torok Bélint levele
hitveséhez, Verseghinek Ovidiusbul szép fordildsa. . . .

De a prosa egy dtalydban otsmin, tobbszor hozzé fogtam olvasisokhoz
de hasztalan méar Kazintzit is meg haladjak a bolondoskodasba, ¢s illyen
érthetetlen beszéddel akarnak kedveskedni az asszonyi nemmnek; minek
azoknak metrumos vers is, a mihez nem szokhatvin kétség kiviil nem
érthelnek, De sokszor mondom, mas vélogatissal jottek a darabok a Kassai
Museumban, az illyen fantasztikat derekassan szokott letzkézni Kultsar,
mind most is olvashattad ujsdgiban; ki venné meg az ilyen konyvet?
Hogy Fejér volt Rajnis Biographidjinak iréja, mind stilussiabul, mind pedig
az ald fugesztet ypszilonbul esmérem, de kérlek azért ne nehesztely anyira-
4 nem akar téged sérteni. Talin tsak a fol vet targyédnak iizésében heves-
kedett valamenyire, a mind tole konyen ki tetzik. En Rajnisnak mds mun-
kdit nem Osmérem mind azokat, mellyek eddig az 6 nevét hordozzik, a
a motskos Apulejus titkoririil értekezhetem Horvath Istvannal ki engem mar
régtiil fogva hotsiil. )

Ertény, 1824. 2 Jul
...Horviath Apdtur még nem tette az idei folyamat utols6 darabjéba
versedet, talan az ideibe szandékozik, Versegitiil tobszor tett bele szép dara-
bokat, de mar meg holt, az tsém e feliil azt beszélli hogy igen kegyes és
szent életet élt, és sokszor volt nila ebiden, épen irok néki és emlékeztetni
fogom red, mert tollem maga személyesen kérte. Ha meg engednéd Versegi
Forditisaral valé észrevételedet kozleném vele, nagyon hozzé ragaszkodnak
a veszprémiek a Grammatikdjdhoz, majd olvasvan magad is fogod tapasz-
talni . . .

9.
Buda 1824. 23-a Augusti.

...meg latogattam némely Magyar Tuddésokat, ugymint Virdgot, ki tégedet
kiilondssen koszontet, és igen kivanna szolgdlni Horatzius Oddibul ha médja
volna, ditsérte a Faludihoz ragasztott Frtekezésedet, most késziti a Magyar
Szézadoknak harmadik részét a Mohatsi Veszedelemig, mely Magyar Diplo-
matica historia. Kultsart is meg liatogattam, a ki, a mint tudod, a nyelv
ronték ellen igen torekszik, és most még abban a szindékba vagyon, hogy
meg fogja jarni a Consilidrius urakat, hogy a Censorok meg intessenek, hogy
rosz nyelven késziilt munkdt semmikép ki nyomtattatni ne engedje[nelk, én
is biztattam, és hogy bizonyos vagyok, hogy a tobbi kozt az Gesémnél fog
part fogast nyerni. Voltam az oreg Tratnernél is, ki azt mond4, hogy nem
sokara reményli hogy téled fog levelet kapni. Saghi az Universitis Typo-
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graphiaja’ Directora nints itthon szerentsétlenségemre, de mar annak eldtte
meg iizente, hogy munkaddat ki fogja nyomtatatni; tsak hogy eléhb altal
menyen a Bétsi Censurin. .. 10

Erteny, 1824. 14-a Septembris.

...Nem tudom, meg irtam e, hogy Horval Istvan szint Abrahamtul
fogja le hozni a Magyarok eredetét egész Arpadig és azt mongya hogy egy
nemzetnek sem lesz a vildgon oly historifja, 1észen pedig magyar nyelven,
taldn a koltdkre valé nézve jobb. lett volna dedkul. Olvasott sokat beldle
el6ttem. Meg van néla a Magyar Literaturdnak is historidja egészlen. En
Dugonits magyarsigit nem ditsértem, tsak egyediill Gyongydsi ki adasét.
Ugy gondolom kis versengésink mellet még is j6 Barétok maradunk, kérlek
is annak dlhatatossfigira. A Guzmits Isidor Theokritust magyarra forditotta,
de amind Kultsértul érthetted nem igen kedvez$ vélekedéssel vagyon réla.
Boszonkodik Virdg, hogy a mostani Bolondok el gordgdsitik magyarba a dedk
neveket, a Theokritust Theokritosnak, Virgiliust Virgiliusznak, igy hat 6k szerint
Kristust Kristosznak kellene mondani magyarul. Es mind Virig mondja,
igen rendetlen a Magyarba ezen széknak végezete Olymposz és Theokritosz.

Horvath Apétur be nyomtatta az Intd Szézatot ugy a mind kivéntad,
semmit sem valtoztatvan irds médodban. Més egy darabba pedig boldogult
Versegi némely Zsoltdrok forditdsi. Ha mar arra szdntad magadat hogy Poetai
darabjaidat kozleni fogod a Szép Literatura Ajandékba, j6 lenne, ha néha
némely nyelvbeli értekezésekkel is kedveskednél, igy nevedet Gsmeretessé
tennéd és sokat haszndlnil, mert a fiatalok el6tt, mivel sok ideig meg
sziintél az irdstul, igen Osméretlen...

Még egy dologra emlékeztetnélek édes Baritom, de ugy hogy meg ne
béntsalak. Fogj hozzd azon kérdések meg fejtésének, mellyek az utolsé
Tudomanyos Gyiljteménybe fol adatnak, kiilonossen mitsoda killondsségei
vagynak a Magyar nyelvnek mdas Europai nyelvek felett, erriil te értekezé-
sedbe is inyemre széllottdl, meg mondvan hogy a magyar nyelv minden
Europai nyelvek kozott legszebb nyelv, és a poesisre éppen kiilénos, ezt ha
meg fejtenéd és a mondott méd szerint Pestre le kiildenéd, mind nevednek
szép hirt szereznél, mind pedig egy kis prémiumot nyernél. En hizelkedem
magamnak, hogy taldn a te munkad lesz a jov6 esztenddre a premiumra
mélt6, azért a jo szandékért, hogy a classicus kolt6k egymas utin tsinos
Oltozetben ki jojjenek; erre pedig én is segithetlek, mert Gsméretes vagyok
Grof Teleki Joseffel, kit Pesten meg latogattam, és igen kedvessen vette,
ditsekedett az dtsémnek, ha majd vagy irok, vagy meg litogatom, emlékez-
tetni fogom Otet red, mert a Martzibanyi deputatio tagja, azt tehetem Czird_
kinil, aki Praesesse; és igy te Pesten Osmeretségbe jonnél...

11,
Erteny, 10-ma Julii 1825.
...Hogy még élsz egésséggel, azt abbul gondolyuk, hogy tobb ékes
darabjaidat szerentsénk volt olvasni a Szép Literaturdba. Attul az idotiil
fogva minémii szerentsés valtozds tortént az Otsém s ream nézve tudhatod
az ujsdghul, az Antal Gyori piispdknek nevezietett ki, volt ndlam az élta, de
még mivel Romabul a Confirmatoria el nem érkezett, nem szenteltetett fel,
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mikor az meg fog torténni és arra az alkalmatossigra magam is fol megyek
Budira, mert Primds ¢ Hertzegsége ajdllotta néki ezt a foglalatossigot,
akkor reménylem a Parnassus le lesz irva s evvel egyiit a Benitzkit is 6l
fogom kiildeni, addig GyOrré nem is fog altal menni; E meg lévén fogja
magét instellaltatni, a mely Sollemnitisra magam is ismét meg jelennek,
és tobb ideig néla fogok mulatni, jészigait meg tekéntni, mert meg mondta
hogy leg aldbb két hétig el nem ereszt . . .

Kisfaludi Séndor egésséges, irt nekem levelet, melybe jelenti hogy &t
sz8p szinjitékait, és egy 10 énekbiil vald Regéjét az orszdg gyiilésre
okvetetlen el késziti, ez uldan ugy mond el némul és tsak némely jelessebb
alkalmatossigra fog meg széllalni. A te munkdadrul azt itélli, hogy mélytéd
a Martzibdnyi-jutalomra, és ha az meg lenne, a jové Dieta is koz egyet
értésivel a Fejedelemnek és Nemzeilnek végzoédnék, egyenesen folyamodj
kérelmeddel a Nédor Ispanyhoz ki a Magyar Literatoroknak minden nagyaink
kdz6tt leg nagyobb Baratya, mind a Siimeghi koszorus kolté irja . . .

12.

Erteny, die 28-va 8-lris 1825.

...Valamit kell Stimeghi Baratodrul is irnom. Meg irtam én néki azon
tzikelyét levelednek, m:lyben egytszer Pestre valé le jovetelednek szdndékat
emlitetted. O akkor ezt jelentette irantod levelében: «Ha a Dieta koltsonds
meg egyezéssel végzddhetnék, akkor Baradtunk tegyen lépést, és pedig egye-
nessen a Naddorhoz intézett kérelme altal, mely akkor tobbektiil tdmogat-
tathatnék, és talin a Felségnél is kegyelmet nyerhetne. Addig iparkodjon
Baridtunk a maga elme miiveit ki adni, mellyek dltal, ha igazsig uralkodnék,
a Marzibanyi hagyoméany altal stipuldlt jutalmat meg nyerhetné, és min-
gyart tobb ok volna a mellette valé szélldsra. Bardtunkat eddig még tsak
néhény el szért darabjai utin Osméri az egész magyar vilig; az értelmesek
és igazak elott ugyan ez is elegendd volt jelességét tudds érdemét, hirét
és nevét meg Allapithatni, de had lassa és Gsmerje meg Otet a kozonséges
magyar vilig egy egész test munkajiban. Ezek az 6 szavai. Ki jolt ezen
munkdja Gyulanak Szerelmei, ezt Gyérott, Pozonba, Veszprémbe kerestem de
még nem talilhattam, mert nem koényvarésok dltal, hanem masok Aaltal
fogja Aroltatni, mivel rajta van, hogy mi drron keljen. Meg akartalak lato-
gatni ezen utamba téged is, de mivel a Dieta miatt mindeniitt passust
kértek, nem batorkottam el indulni, a Piispdk is inkabb javasolta jovo

tavaszra .
o 13.

Erteny, 1827. 28wa. Julii.

...Még Posonban meg igérte testvérem, hogy a Fiiredi Savanyu vizre
Juliusba le jon, hogy nyavalyijinak maradékat el oszlathassa, meg kért
engem, hogy akkorra &ltal menjek, a mi meg is tortént: tiz nap mulatta ott,
de mely nagy 6romok kozt, a te Stimeghi j6 baritod tdrsasdgiba; ezt a
szeretetremélté embert most leg jobban keztem meg Osmérni, és hozzdm
val6 oly hajlanddsigéat, és szives baratsigit tapasztaltam, hogy vele ditse-
kedhetem. Sokszor meg emlékezet rélad, t8bbszér meg jelent ndlunk ebédre,
mert meg hivta dtet a gyori Pispsk. Altalam azt izeni, hogy némely kivetek
4ltal siirgette haza joveteledet, de mivel magad nem esedezlél, a Karok és
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Rendek a dologha nem avatkoztak. Kar hogy a Néddor ispinndl nem tetted
meg folyamodasodat. Fis én magam is tettem, vagy igyekeztem tenni egy
kis lépést arra, hogy Magyar orszigba vissza johetnél, a mit ugyan félel-
messen jelentek, ne taldn tan neheztelésedre legyek. Irtam Posonba Grof
Teleki Josefnek, kit én egyszer Pesten meg ldlogatvan, igen derék és szives
magyarnak Ssmertem, vissza is felelt levelemre e képpen: «Batsinyi Janost
mint koltét és Magyar ir6t senki sem tiszteli jobban, mint én, tiszta szivem-
bl fajlalvdn télink valé ki rekesztését. De azt hogy ezen orszdg gyiilésen
miként lehessen eszkbzleni, nem latom A4ltal, részszerint mivel mar vége
felé siet, részszerint s foként azért mivel az illyen privatusokat illeté tér-
gyakba a Karok és rendek tsak akkor szoktak ereszkedni, ha maga a’ személy,
kit a dolog illet esedezik, vagy ligyétt edgyik Tarsasdg vagy a Martzibanyi
Nemzetség hagyoménya jovedelmébiil, magam is ugy vélem lehetne sorsin
egy vagy més alkalmatosséggal segiteni és gondoskodni, és arra végre
tsekély tehetségimmél valé munkélkoddsomat igen oromest ajanlom annak
idejében. Egyéb ardnt a Fo Tisztelendé urnak betses bizodalma dltal lett
meg tisztetetésemet mélyen érezvén és magamat szives indulatiba jovenddre
is ajdlvin egész tisztelettel vagyok». Hogy ezt mertem tselekedni, hozzad
vonzé szeretetem Osztonzott. A mibol lathatod, hogy ha magad meg tetted
volna folyamodisodat vagy a Palatinushoz, vagy az orszig gytiléséhez
bizonyosan sokan eszkdzollék volna haza eresztetésedet. Ugy is igen sziik-
séges lennél a Magyar Tarsasdg tagjdnak. Melyre sokan mdar magokat
ajanlydk. Fiireden Kisfaludin kiviil meg jelent Horvath Endre, Szemere és
Dobrentei. Ezek mind egyiit tdrsalkodtak, és a Magyar nyelvriil beszélgettek,
igen oOriiltek hogy véletlen enyien Oszve johettek. Horvath Endre Szemerét
szinte Sz. Méartony hegyére el vitte. Ez Pesten fiskalis. Most tuttam meg,
a miket kérdeztél, hogy kik legyenek Fenyéri és Tholdi. Al név mind a ketts,
amaz Stetiner Gyorgy fiskalis, ez pedig Schedel Orvosi tudoményt tanulé.
Emezt egyszer a Tudomdnyos Gyiijtemény neologismusa miatt jgen erdssen
recensedlta. Azt is tuttodra adhatom, hogy a Fiireden Uszve jové Magyarok
dszve eskiittek Kazintzi meg dontésére; és mint Kisfaludi nékem beszélte
méir az orszigba nints tobb egy vagy két kovetdinél, és hogy a Tudds
Tarsasig tagjanak soha bé nem véletddik. Veresmartit igen jol esmérem,
ugy szolvan Bardtom. meg is latogatott, ez egy szelid s tsendes személy,
catholicus. Fejér virmegyébill nem rég fol eskiitt Prokator. Itt Tolndban Vitze
Ispan Csefalvai Ur fidnak volt correpetitorja a tdrvénybiil, a hol én otet
littam leg el6szor és meg osmértem. A Siimeghi Baritod azt irta nekem
egyszer, hogy JAték Szine eleibe egy Praefati6t akart fliggeszteni, de noha
haromszor véltoztatta meg, a censura meg nem engedte, ‘meg igérte hogy
a kéz iratot velem kozleni fogja. — Ebbiil lithatod tehdt, hogy nem rajtam
mult hogy szindékomnak eleget n2m tettem, hanem a kozbe jové akaddly
gitolt meg. Meg lesz a mind mondim, tsak hogy Eggenberger magdra vilalja,
akkor elkiilddm a T. Tarsasig Planumit is. — A Handbuch der Ungrischen
Poesie még nem jott ki. Ird meg hogy verseidnek masodik részét ki fogod
e adni, arra is fel killdom idejébe a szdszforintot eziisztbe. Hit mit akarsz,

t Itt egypdr sz6, nyilvin egy egész sor, hidnyzik.
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ki adatni az utdn, j6 lenne Ossidnt, vagy Anyost, Révait mert ezeket sem
lehet mar ,,talé,lni. "
Erteny, 1828. Mijus,
...Gy6rrol visza-jovén, Simegnek jottem visza egyediil Baratunkért
kit estve mér sitétessen meg latogattam, pirongatott, mert nem szdiltam
hozz4; a Liza beteges volt, orcat nem is lathattam. Beszéitiink feldled is
€s azt izeni szives kiszintése mellet hogy ha idéd engedi most irj, mert
igen szép premiumok vannak szabbva kivalt az origindlis munkdknak. Ezért
minek utdnna én a pénzt fel kiildottem, munkdd mésod része is ldsson
napviligot, és még az Ossifn is. Baratunk képe most jon-ki, én is szé-
modra praenumeréltam, majd annak iidejibe 6l kiildom. ..

15.
Ertény 25-ta Julii. 1829.
Kedves Baratom !

Tudom hogy levelemet ohajtva virod, mert igéretemet Gydrbiill nem
tellyesithettem. Tul menvén Gyérben igyenessen Horviath Endre maga-
nosségaba szaltam de Gtet ott nem taldlvan f6l mentem a klastromba estve
felé vatsora utdn bheszélgetvén némely szerzetesekkel fOl vezettettem a
szobamba. Kiilonds szerentsémre Guzmitsal Dobrentei meg latogaltak mert
ez ekkor itt mulatvin és Sopron varmegyében szindékozvan majd éjfélig
beszélettiink, igen derék és boitsiiletes magyar ember. S emlegette miként
Pesten, Buddn iparkodnak Nagyaink fiaikat még kisded korokban magyarul
neveltetni. Gyordtt jo egésséghen taldlvin testvéremet nagy oromet okoz-
tam ; kedvemért minden nap szédmos vendégeket hivatott. Egy nap a kiilsé
varosha sétilni mentem, visza j6vén a Raba hidjan, mely varatlan esett,
Kisfaludi Séndorral és Kérolyal szve talilkoztam, meg mondim néki az
izenetett, igen Oriilt a tiszteletre, meszirdl liatvin hozzim joit és meg tsd-
kolt mert engem taldm magyar szivemért igen szeret és botsiil. A Piispokot
is meglitogattik ki Oket ebédre hivdn megint egyiitt valink még a harmadik
testvérek is egy Huszar kapitiny, a negyedik Gyéri F6 nétarius nem volt
jelen, azért jottek Oszve hogy megosztozzanak a joszfigba. Karoly magas
termetil és igen szemérmetes szép gyerek poOszéssen beszél, virdses haju,
valamintnyire szinre hasonlit Sindorhoz, nem nézné ki beldle az- ember,
hogy oly alkalmas thedtrilista volna. Sindornak képe még is el maratt mint
Endre beszélte mert a k6 a melyre volt vésve, elsd alkalmatossiggal el
pattant és igy talan késdbb fog el késziilni. Hat napot toltottem Gyorott
meg latogatott Horvéth is Thétrsl, mert Dobrentei arra utazvin meg mon-
dotta itt létemet. Visza menet ugyan tsak Endrével a Tusculanumiba mentem
" gzalni a honnand noha esett az essé tovibb mentem, Veszprémben Oszve
talilkoztam a Keszthelyi Apaturral a kitiill volt szerencsém meg tudni kik
voltak a te latogal6id. tud. i. Horvath Daniel Cistercita a kit Osmérnek és
egy Keszthelyi Praemonstratensis. Ditsekedtek, mondja, szives el fogattata-
gokkal és magyar ételekkel. Az Apatur azt {izeni, hogy czifold meg Kazintzit
a paly4jaért. Kazintzi mindenek gyiilolségének tirgya, azt mondjik hogy
nem leg jobb charakterii, koldus, semmie sints, a gyermekei neveletlenek,
a héza ablakai mogyor6 vesszivel van bé fonva. — Kisfaludiaktul értettem,
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hogy mar az Academia Directori ki vannak nevezve, mind tudés és mélté-
sdgos személyek : el is szamlaltdk el6ttem Oket, a Papok koziil a mi Plispokiink
és Kolosvéri Sindor veszprémi kanonok vannak ki nevezve. Minden pillan-
tasban varjéik felséges Urunk helybe hagyésat. Ruszek J6zsef Keszthely:
Apétur irt Magyar Grammaticit, mar a Directorok kezébe forog. — Egy
munkéja forog most Dome Karolynak Bonaparte Napoleon megbukdsa, vagy
sirvers a Jacobinismusra, szerzette Kuig Ignitz (ugy mondjak ex Jesuita
Bétsben) magyardzta Dome Karoly Pozsonyi Kanonok, egy feliil Dedkul, mis:
feliill magyarul, ennek mind Dedkja, mind pedig a magyarja oly szép hogy
remek munkénak lehet mondani. Ki tetzik ebbdl, hogy a ki érti a nyelvet
nem szorul csufos ujjitdsokra. Rendelést tettem Gydrolt, hogy neked is
egyet kiildjenek, reménylem nagy meg elégedéssel fogod olvasni. Meg izen-
tem Viorosmarti 4ltal, hogy Schédel vagy Fenyéri killdesse meg a Handbuch-
nak méisodik részét. Kisfaludi azt mondota, hogy az idén nem jon el a
Fitredi Savanyu vizre. En altal rdndultam, mert ott szoktam minden esz-
tenddben forédni, az id6 hideg volt akkor. Sok Osmerdsimmel Oszve jottem,
de tsak egy nap mulattam, ott taldltam Vitkovitsot és Szemerét, amaz
mingyart elsé bé léptemkor jott tiszteletemre, de én meg nem Ssmerhettem,
mert igen meg viltozott, igen kovér volt és piros, de ugyan nagyon meg
fogyott, én ugy gondolom hogy lassanként tsak el fog fogyni. Szemere
pedig igen melancholicus, talin meg holt feleségén szomorkodvin még, a
tarsasigot futya, egyszer tsak mégis szemre veltem és vigasztaltam. Két
esztendeje ott 1évén igen vig volt, még a testvéremhez is el vittem. Ez és
Kéltsei irja a Musarion nevii foly6 irdst, de a mely a mint Horvith Endre
irja egy pipa dohényt sem ér. A Kassai Minerva is az idén mas forméba
jelent meg, eddig negyed részbe jelent meg, ez tsak minden fertilyba szokott
megjelenni, mindenkor tsinos képpel.
A [ont emlitett konyvnek mottéja Dedkul :

Quem fera Gallornm genuit revolulio, natum
Sanguine nutrivit populorum; Moscua flammis
Praedantem repulit ? pugnantem Lipsia stravit.
...dumque imperio servandum tradidit Ilvae,
Hine profugum celsis clausum tenet Helena saxis.

A kit Frantzia vad laz tiiz szillt; népek 6zdnnel
Omlott vére nevelt ; mint rabl6t Moszkva ki porkolt :
Lipsia foldhoz vert, ’s ridegiil Elbdba szoritott,

Ezt innend szkevényt Ilondnak szirtyei zérjdk.

Fiireden elsé Juliust6l fogva majd minden nap magyar Jatékok
adatnak, én Matyds kirdly darabot hallottam, az egész tarsasig férfiak és

asszonyok igen j6l viseliék rolléjokat, sokat tapsoltak nékik, és igen ditsér
ték. Hat verseid 2-dik kétete meg fog e jelenni?. ..

16.
Pécs 9-a Junii 1835.
Kisfaludi Séndorrul keveset hallottam, egyébb hogy tudakozédot feldlem,
a Zirtzi Apatur altal a ki Pétset gyakrabban meg jelenik mivel az & hivei
viszik a Gymndsiumba a tanitdst ez mondja hogy valéban meg hazasodot
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folyill van 60 de még is piros posgds és igen eleven, engem mdéd nélkiil
szeret és ditsekedik bardtsdgommal. Majd kiildok neki nem sokéra levelet
mert még innend nem irtam.

Hogy Kis Faludi Sdndort a Pesti félszeg tudésok ki flguraztak volna
nem hallottam, de nem is gondolom, mert még az irigynek is meg kell
Osmerni az 0 érdemét. .. 17

Péts, 1837. 13-a 7-bris

...Sokszor tudakoztdl Siimeghi Baritunkrdl; ime itt kozldm szérul

széra a fiiredi savanyu vizriil irott levelét. Mar jé ideje, hogy engem ser-

kentett a Fiiredi Theatrum fel épitésére segedelemre, de tsak az idén tellye-
sithettem.

Fotisztelendd kanonok ur, killondssen tisztelt Hazdmfia és Bardtom!

Vettem Fotisztelend Urnak Kelemen kanonok ur dltal hozzdm utasi-
tott igen betses uri levelét a hozzd mellyékelt 200 Pfrt-tal egyiitt. Ha valaha
életemben meg lepett valami, a mi velem, vagy reAm nézve vagy tetteimre,
irfsimra hivatkozdlag tortént; hat Fotisztelendd Urnak az az igaz Hazafiui
szivébill buzgé mély érzelme, Magyar Nemes lelkének az a nemzeti fényt
s ditsdséget sugdroztatni és éltetni kivané s tettekkel erdsitd biztosité haza-
fiui buzgalma volt az, mellynél fogvast Fét Urnak jé szive nemzetiségiinket
és nyelviinket minden idében mindeniitt, minden méd és eszkdz dltal lerjesz-
teni és emelni vagy6 Hazafisigomat figyelmére nem tsak iires széval, nem
tsak puszta helyesléssel hanem valésigos segedelemmel is méltatni jé és
nagyszivii volt. ;

Ugy van Fot. Ur: most mult Mijus Holnapban a B. Fiiredi szinhizra
szedett pénzekrdl és koltségekrol N. Zala varmegyének szoros szdmot advén,
az siilt ki hogy 1830-ban véllalkozvén ezen Nemzeti Szinmiivészeti Intézet-
nek fel allitisara, én le szamldlvan hét esztendei gondomat, aggodalmamat
faradsdgomat, id0 vesztésemet és egészségem veszéleztetését, én magam sze-
mélyessen kozel ezer pengd forinttal jarultam, ezen most mir kizdnségesen
kedvelt dicsbitett, s6tt bamult intézetnek fel &llitdsdhoz és alapitidsihoz:
Hogyan s mikép? azt el beszéllenem hoszszu volna. Ezt minden Fiireden
megfordulé magyar tudeya dicsGiti hirdeti. De F6t. Ur azon egyetlen egy
Hazafi ki szép dldozatyaval enyhiti erdmon follil tett dldozatimat, mellyekre
engem mondhatom vak buzgé Hazafisdgom ragadott, hogy példat mutassak.
Vegve F. T. Ur szives hazafiui kdszonetemet és hilamat szép segedelméért!
— En ezt azon nagy hatra maraddsoknak, vagy hianyoknak pétlisira fogom
forditani, amellyeket a mar ugy is meg erdltetett magamébé6l kellett volna
tennem. Engedgye meg T. Ur, hogy ha most nyomban nem is, idével én is
viszontagolhassam Fétisztelendé Urnak mind irdntam mind az 4ltalam ala-
pitott nemzeti intézett tetleg hé hizonyitott hazafiui részvétét. Engedgye
Isten! hogy Fét. Ur sok évekig élhessen, szegény Hazdnknak és nemzetiink-
nek, mely szamos fiakat taplal ugyan, kik fen hangon széllanak, javalnak,
birdlnak, ditsérnek, gyaldznak ; de n magok vagy semmit, vagy tsak keveset
tesznek és a szegény magit és javait fel aldozé munkalkodé haldla utin
sziméra éllittand6 emlék-oszloppal ketsegtetik, mint engem is Fiireden. Hogy
a Magyar T. Térsaségrul le mondtam, ezt rész szerint elszortt gazdasigom-
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nak engem igen elfoglalé gondgyai, részerint a Tarsasignak nekem nem
tetzo 4llisa s dolgainak folyamattya okozék.

Kiilfsldi Baritunknak és hitvesének j6 egészségeken szivembdl Grvendek.
Méltéztassék nékiek szives idvozlésemet jelenteni. Vajha Baritunk magéra
vilolnd az erdszakos uj szavakat megrostilni, véleményét kizzé tenni: nyel-
viink természeti szerint, mellyek elfogadhatdk? mellyek el vetendbk? az &
széles tudomanyatul leg tobbet leheine a nyelv tigyében varni. En ugy
hiszem hogy a nemzetnek jézanabb és holtsebb része az 6 és uj nyelv
kozott egy kdzép uton fog jarni és ebbiil egy reformdlt 6 és gazzdbul kiros-
talt uj fog alakulni. De annak ki ezt végre hajtsa, nagy tekéntettel bird
Philologusnak, Grammatikusnak kellene lenni. Ezen feladdsnak Bardtunk
tudna leg jobban meg felelni. — Egyéb ardnt szivembiil dlelvén Fot. Urat
magam tapasztalt szives Bardtsdgiban ajinlom és buzgé tisztelettel vagyok

Fét. Urnak
Siimeghen Julius 31. 1837 aldzatos szolgija
Kisfaludi Sdndor mp.

Kozli: GALos MAGDA.

TOMPA MIHALY EGY ISMERETLEN LEVELE.

Egy vidéki ismer6som kiildte nekem az aldbb olvashat6 levelet — iratai
kozott taldlta, de nem tud szdmot adni réla, hogyan kerillt hozzid. Hogy
kihez irta Tompa, nem tudjuk megdillapitani. Olyan bizalmas, hogy akéar
Arany Janosra is gondolhatnidnk mint cimzettre — viszont azonban egypéir
utaldsa bizonyossa teszi, hogy épen Arany nem lehet ez a kolt6-bardt. De
igen érdekes e levél: egy-két jellemz6 vondssal szolgdl Tompa egyéniségéhez.

Kedves bardtom ! Bizony sokdcska késtem én ezuttal is a vélasszal !
megvallom a mea culpat; de mégis mentségemre lehet azon koriilmény :
hogy azéta sok hézi kellemetlenségeim voltak. Nem mintha az én -kedves
oldalbordimmal lett volna bajom; én ugyan elég goromba wvagyok ollykor,
ollykor ; de 6 annak nagy okossiggal és szelidséggel kitér, t. i. az én gorombasko-
désomnak. Mas bajunk volt. Kis fiiink egész télen &t betegeskedett, e miatt
az én lelkem is folytonosan lehangolva volt. Legsiirgetosebb kotelességeimet
is elhanyagoltam, nem volt kedvem semmihez. Peddig dolgoznom kellett,
legalibb kellett volna; Heckenastnak adtam minden eddig irt verseimet, &
ki fogja adni még ez évben, azoknak 0sszeszedésével sok bajom volt ; s majd
Ggy jartam veldk, mint a molnir a fidval és szamarival; minden ember
mést tandcsolt: A4 azt mondta, hogy csak javat adjam ki, a tobbit vessem
tiizbe. B azt modta: egy betiit se hagyjak el. C. javitsam ki, amit nem
szeretek. D), hogy hozzi ne nyuljak egyhez is! En meggyézédve vagyok,
hogy ennyi okos tandcs kdzt utéljara is bolondot csindltam. De patvar vigye :
csak hogy mar tilestem rajta; s igy én is, fiam is megszabadulvin nagy
részben betegségeinktdl: a legelsé szabad idot haszndlom, hogy neked irjak.
Igen oOriilok gazdalkodasi s iparos életed rajzfinak; legaldbb te meghazud-
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tolod azt az 4ltalinos véleményt: hogy az illyen poétaféle ember semmire
se j6; hogy kaszakapa keriild. Hanem annak aztin nem Oriilok, hogy a
rogtonzitt béke kiovetkeztéban olly sokat vesztettél; pedig bizony aki sajit
véres verejtékével gylijtogeti amicskéje van: igen nehéz annak a héitraesést
latni! Egyet azonban, hogy nem vesztettél el litom; s ez a j6 kedély, és
lélekfrisseség melly leveleden elomlik; hila istennek! ez nagy kines! tartsa
is meg nédlad mindvégiz a gondviselés, szivembdl 6hajtom ; valamint anyagi
veszteségeid visszatériilését is.

Az utdlsé gulydst ugyan vartam mindeddig, de még nem jelent meg.
Hova kiildted ? mikor jon ki? amikel idézel, én sem tartom reminisceatia-
nak ; a josigos isten alapjdban mindenkinek egyforma értelmet advédn : miért
ne johetne valamelly gondolatra vagy képre az egyik gy mint a mdasik
ugyanazon targy szemléleténél ? Az mar inkdbb reminiscentia tin midén én
igy kezdem el versemet: Ne hagyj méyg itt, ne menj még el! és egy ifju
poéta szinte izy kezdi egy versét: Ne hagyj még itt, ne menj még el!
Nekem van egy versem «30 éven til» a czime: ebben van egy sor igy:
«Hogy szeretni nem szeretnénk : Nincs belble semmi» azéta méar sok va-
ridnsban lttam. Szeretnélek én szeretni: Szeretnélel: nem szeretni. Nem
szeretnélek szeretni! ez aztén alkalmasint reminiscentia. — A gulydst tehat
6hajtva vérom; nekem ugy tetszik: hogy mi néha csindljuk a népiest, te
pedig mintha mindig az els6 kézb0l kapn&d ! Azért hét csak rajta ! az utolsé
gulyds, ne legyen ufolss ! Mi pedig annak a tagositds a vasit elleni — ugy
mondott irdnyat illetné, erre a szt is kir lenne vesztegetni!

Isten segéljen, timogasson azon nemes torekvéseidben, mellyeket a
nép javaért mivelsz. Igaz, hogy mindeniit — kiiléndsen ilt nilunk, — nem
sokat érdemel a nép, mert korhelyebb, szegényebb, altaliban aldbb ment ;
de én ezt, a mult viszonyokra gondolva : igen természetesnek latom; sit
ha maés lenne, az nem volna természetes. Tenni kell értdk, hogy jobbak
legyenek! Nalunk is mindeniitt elkezdddtek a tagositisi munkalatok, de még
nem sok helyiitt jott létre az eredmény.

Igen természetes : hogy leveled utin foldrél beszélvén: eszembe jut
a 100 koblos fold ; mellyrdl én mai napig sem tudok hitelesen és hivatalosan
semmit. Egy kis hanyagsiag az illet6k részérél; én pedig soha de soha egy
sz6t sem teszek feldle.

En édes baritom, az enyémekkel egyetembe meg vagyok csendesen.
Vérom a tavaszt; igen lassan jon;itt még most is hé és hideg van. Ma
olvasom a Vasarnapi Ujsdgban, hogy valami j id6jés ezt mondja: egész
marczius hé meleg lesz ; ez teljesen igaz, csak a meleg helyett ezt kell
tenni hideg.

Kis fiam esékolja a sz0két is, a barnit is; kérdeztem tole: mellyik
kell leni ? azt mondja, hogy a balna. En pedig az én feleségemmel, a szoke és
barna apjat és anyjit szivesen tisztelve és Glelve, vagyunk illetbleg vagyok
Hanvén mart. 16. 1857. valédi igazbarétod

Tompa Mihaly.
Kozli: KErRekes Emiv.



